See the notice on TED website

236623-2026 - Gara

Svizzera — Apparecchiature per la distribuzione e il controllo dell’'energia elettrica — AIS
Integrator Bundle 2026-1

OJ S 68/2026 08/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Swissgrid AG - Asset & Maintenance
E-mail: ausschreibungen-electricalequipment@swissgrid.ch
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita connesse all'elettricita

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: AlS Integrator Bundle 2026-1
Descrizione: In dieser Ausschreibung werden AIS Anlagen oder Teile davon fur insgesamt 5
Unterwerke im HOochstspannungsnetz von Swissgrid ausgeschrieben. Die Lieferungen und
Leistungen sind detailliert in den einzelnen Losen beschrieben.
Identificativo della procedura: 7324d210-04da-4fc0-8d5e-641ffd892746
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31200000 Apparecchiature per la distribuzione e il controllo
dell'energia elettrica

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Sonstige Anforderungen Es wird empfohlen zuerst das Dokument
,01_Verfahrensanweisung.pdf‘ zu lesen und anschliessend die Dokumente C100. Danach die
restlichen Ausschreibungsunterlagen konsultieren.
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 5
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 5

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
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Titolo: AlS Integrator Riet

Descrizione: AIS UW Riet 220 kV Systemintegration mit folgenden Lieferungen und
Leistungen: - Engineering ab Phase SIA 51, Projektleitung, Bauleitung, Organisation und
Koordination Ersatz AIS - Koordination aller Gewerke inkl. Termine, Schnittstellen und
Dokumentation - Riickbau alte Primartechnik - Portale & Sammelschiene: Ubernahme,
Montage, Anschlusse, Prufungen - AIS#Anlage: Annahme, Lagerung, Montage und Anschluss
aller Gerate - Feldverseilungen: Neuinstallation und betriebsfertige Anschlisse - Erdung &
Blitzschutz: Lieferung, Montage und Integration gemass Normen - Prifung & Abnahme:
Messungen, Protokolle, gemeinsame Abnahmen - Sicherheit & Doku: Einhaltung Vorschriften,
laufende tDMS#Dokumentation Die Leistungen sind detailliert in den folgenden Dokumenten
beschrieben - ZSTD-40-510_C100_Lastenheft Riet.pdf - C101_ZSTD-40-310_Spezifikation
Komponenten AIS 220 kV.pdf

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31200000 Apparecchiature per la distribuzione e il controllo
dell'energia elettrica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31210000 Dispositivi di interruzione o protezione dei circuiti
elettrici, 31214300 Impianti di commutazione esterni, 31230000 Parti di apparecchiature per la
distribuzione e il controllo dell'energia elettrica, 45315700 Lavori di installazione di stazioni di
sezionamento

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Svizzera
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Das Unterwerk Riet liegt im Bezirk Winterthur im Kanton Zurich. -
PLZ, Ort CH-8412 Aesch bei Neftenbach - Hohe Uber Meer 426 m .M. - Koordinaten WGS84:
47.5336257, 8.6974248

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 30/10/2026
Data di fine durata: 26/11/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
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Descrizione del criterio di selezione: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: ZK1 - Preis
Descrizione: Preis inkl. Optionen und kapitalisierte Stundensatze Details gemass Dokument
"01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK2 - Schlusselpersonen
Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 17
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK3 - Auftrags- und Risikoanalyse §1)
Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf' §1) Anbieterinnen
welche fur das ZK3 nicht mindestens 75 Punkte von insgesamt 150 Punkten erreichen,
werden vom Verfahren ausgeschlossen.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 15
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK4 - Qualitat der angegebenen Referenzen AlS des Unternehmens
Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 15
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK5 - Nachhaltigkeitsbestrebungen
Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 3

5.1.11. Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara & limitato
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Simap.ch

5.1.12. Condizioni di appalto
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Modalita di presentazione:

Presentazione elettronica delle offerte: Non consentita

Giustificazione del motivo per cui la presentazione elettronica non & possibile: Strumenti,
dispositivi o formati di file non abitualmente disponibili

Descrizione: Das Angebot ist schriftlich, vollstandig und fristgerecht auf SAP-Ariba
elektronisch einzureichen. Zugelassen sind lediglich Komprimierte Dateien im *.ZIP Format.
Andere Formate wie *.7z etc. sind nicht zugelassen.<br>Angebote durfen nicht per E-Mail und
nicht per Postdienstleiter eingereicht oder persdnlich Uberbracht werden, respektive werden
nicht vor Ort bei Swissgrid entgegen

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco,
francese

Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Descrizione della garanzia finanziaria: Die Erfullungsgarantie, Gewahrleistung und
Gewahrleistungsgarantie sind in den Vertragen geregelt.

Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non
ancora noto

Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation
auf simap.ch

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundesverwaltungsgericht
Informazioni sui termini per il riesame: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfigung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfligung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BAB keine Anwendung.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Swissgrid AG - Asset & Maintenance

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: AlS Integrator Winkeln
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Descrizione: AIS UW Winkeln 220 kV Systemintegration mit folgenden Lieferungen und
Leistungen: * Engineering ab Phase SIA 51, Projektleitung, Bauleitung, Organisation und
Koordination Teilersatz AIS * Koordination aller Gewerke inkl. Termine, Schnittstellen und
Dokumentation * Lieferung aller Gerlste der Hochspannungsapparate, Leiterseile, Armaturen
(Klemmen, Briden, Erdpunkte) Beschilderung, Kleinmaterial und Apparateverbindungen. *
Funktionsprifungen vor Ort wie Uberprifung der Wandleriibersetzung mittels
Primareinspeisung. * Korrosionsschutz der bestehenden Abspann- und
Sammelschienengeruste. * Demontage und Entsorgung der bestehenden
Primarkomponenten. * Montage Geruste und neue Apparate, SF6-Fullungen, Verseilung und
Apparateverbindungen. * Lieferung und Montage Beleuchtung und Steckdosenverteiler *
Anpassung der Erdungsanlage und des Blitzschutzes Die Leistungen sind detailliert in den
folgenden Dokumenten beschrieben - ZSTD-40-510_C100_Lastenheft_AIS_Winkeln.pdf -
C101_ZSTD-40-310_Spezifikation Komponenten AlIS 220 kV.pdf

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31200000 Apparecchiature per la distribuzione e il controllo
dell'energia elettrica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31210000 Dispositivi di interruzione o protezione dei circuiti
elettrici, 31214300 Impianti di commutazione esterni, 31230000 Parti di apparecchiature per la
distribuzione e il controllo dell'energia elettrica, 45315700 Lavori di installazione di stazioni di
sezionamento

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Svizzera
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Das Unterwerk Winkeln liegt auf dem Gemeindegebiet von St.
Gallen im Kanton St. Gallen. - Strasse Kalkofenweg 7 - PLZ, Ort CH-9015 St. Gallen - Hohe
Uber Meer 676 m U.M. - Koordinaten WGS84: 47.39734, 9.30235

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 30/10/2026
Data di fine durata: 24/08/2029

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
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Descrizione del criterio di selezione: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: ZK1 - Preis
Descrizione: Preis inkl. Optionen und kapitalisierte Stundensatze Details gemass Dokument
"01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK2 - Schlusselpersonen
Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 17
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK3 - Auftrags- und Risikoanalyse §1)
Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf' §1) Anbieterinnen
welche fur das ZK3 nicht mindestens 75 Punkte von insgesamt 150 Punkten erreichen,
werden vom Verfahren ausgeschlossen.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 15
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK4 - Qualitat der angegebenen Referenzen AlS des Unternehmens
Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 15
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK5 - Nachhaltigkeitsbestrebungen
Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 3

5.1.11. Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara & limitato
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Simap.ch

5.1.12. Condizioni di appalto
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Modalita di presentazione:

Presentazione elettronica delle offerte: Non consentita

Giustificazione del motivo per cui la presentazione elettronica non & possibile: Strumenti,
dispositivi o formati di file non abitualmente disponibili

Descrizione: Das Angebot ist schriftlich, vollstandig und fristgerecht auf SAP-Ariba
elektronisch einzureichen. Zugelassen sind lediglich Komprimierte Dateien im *.ZIP Format.
Andere Formate wie *.7z etc. sind nicht zugelassen.<br>Angebote durfen nicht per E-Mail und
nicht per Postdienstleiter eingereicht oder persdnlich Uberbracht werden, respektive werden
nicht vor Ort bei Swissgrid entgegen

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco,
francese

Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Descrizione della garanzia finanziaria: Die Erfullungsgarantie, Gewahrleistung und
Gewahrleistungsgarantie sind in den Vertragen geregelt.

Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non
ancora noto

Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation
auf simap.ch

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundesverwaltungsgericht
Informazioni sui termini per il riesame: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfigung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfligung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BAB keine Anwendung.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Swissgrid AG - Asset & Maintenance

5.1. Lotto: LOT-0003
Titolo: AlS Integrator Crans
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Descrizione: AIS UW Crans 220 kV Systemintegration mit folgenden Lieferungen und
Leistungen: - Detaillierte Engineering Leistungen (Ausfihrungsplane, Berechnungsnachweise,
Plane der mechanischen Schnittstellen, detaillierte Montageplane, IBN) gemass SIA#Phase
51 fur das AlS#Transformatorfeld AT2 - Demontage und Entsorgung des bestehenden
Trenner #Q1. Die Stahlkonstruktion bleibt erhalten. - Lieferung, Transport und Montage der
AIS#Ausrustung und #Zubehdrteile (mit Ausnahme der von Swissgrid im Rahmenvertrag
bereitgestellten HS AIS#Gerate) - Komplette Montage des Transformatorfeldes,
einschliesslich HS AIS#Gerate, Stahlkonstruktionen, Seile, Klemmen, Isolatorenkette usw. -
Lieferung und Montage der Zubehdrteile (Stutzpfosten und Erdseile) fur den Blitzschutz -
Lieferung und Montage der Typenschilder fur alle AIS#Gerate - Inbetriebsetzungstests (IBS),
einschliesslich SAT sowie Unterstiutzung bei der Inbetriebnahme / beim Looptest (Punkt-Punkt-
Test) mit dem SAS - Projektleitung und Engineering (Ausfliihrungsplanung) flr den
Leistungsumfang - Ortliche Bauleitung - Schlussdokumentation der Lieferung mit Metadaten,
siehe «ZTAD-CH-103_Saisie des métadonnées dans le DMS» Die Leistungen sind detailliert
in den folgenden Dokumenten beschrieben - C100_Cahier des charges_Ingrateur_AIS_Crans.
pdf - C101_ZSTD-40-310_Spezifikation Komponenten AIS 220 kV.pdf

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31200000 Apparecchiature per la distribuzione e il controllo
dell'energia elettrica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31210000 Dispositivi di interruzione o protezione dei circuiti
elettrici, 31214300 Impianti di commutazione esterni, 31230000 Parti di apparecchiature per la
distribuzione e il controllo dell'energia elettrica, 45315700 Lavori di installazione di stazioni di
sezionamento

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Svizzera
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Das Unterwerk Crans liegt auf dem Gemeindegebiet von Crans
im Kanton Waadt. - Strasse Route de Crassier 1A - PLZ, Ort CH-1299 Crans - Hohe Uber
Meer 441.45 m U.M. - Koordinaten (MN95) : 2'504'394.35 / 1'135'750.70

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 30/10/2026
Data di fine durata: 21/12/2029

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
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Descrizione del criterio di selezione: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: ZK1 - Preis
Descrizione: Preis inkl. Optionen und kapitalisierte Stundensatze Details gemass Dokument
"01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK2 - Schlusselpersonen
Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 17
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK3 - Auftrags- und Risikoanalyse §1)
Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf' §1) Anbieterinnen
welche fur das ZK3 nicht mindestens 75 Punkte von insgesamt 150 Punkten erreichen,
werden vom Verfahren ausgeschlossen.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 15
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK4 - Qualitat der angegebenen Referenzen AlS des Unternehmens
Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 15
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK5 - Nachhaltigkeitsbestrebungen
Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 3

5.1.11. Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara é limitato
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Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canale di comunicazione ad hoc:

Nome: Simap.ch

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Non consentita
Giustificazione del motivo per cui la presentazione elettronica non & possibile: Strumenti,
dispositivi o formati di file non abitualmente disponibili
Descrizione: Das Angebot ist schriftlich, vollstandig und fristgerecht auf SAP-Ariba
elektronisch einzureichen. Zugelassen sind lediglich Komprimierte Dateien im *.ZIP Format.
Andere Formate wie *.7z etc. sind nicht zugelassen.<br>Angebote durfen nicht per E-Mail und
nicht per Postdienstleiter eingereicht oder personlich Uberbracht werden, respektive werden
nicht vor Ort bei Swissgrid entgegen
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco,
francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Die Erfullungsgarantie, Gewahrleistung und
Gewabhrleistungsgarantie sind in den Vertragen geregelt.
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non
ancora noto
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation
auf simap.ch
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Accordo finanziario: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundesverwaltungsgericht
Informazioni sui termini per il riesame: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfigung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
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Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwWVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Swissgrid AG - Asset & Maintenance

5.1. Lotto: LOT-0004
Titolo: AlS Integrator Botterens
Descrizione: AIS UW Botterens 220 kV Systemintegration mit folgenden Lieferungen und
Leistungen: - Projektmanagement Engineering und Erstellung der Dokumentation - Aufbau
und Betrieb eigener Baustelleneinrichtungen - Herstellung und Rickbau von provisorischen
Leitungsuberbrickungen - Demontage von Leistungsschaltern, Messwandlern,
Trennschaltern, Gerusten, Tragwerken und Primartechnikmaterialien - Entfernen, Umlegen
und Neuverlegen von Isolator Ketten und Leiterseilen - Einbau physischer Trennwande
zwischen den Transformatorfeldern - Korrosionsschutzarbeiten, Demontage, und Montage von
Portaljochen und Portalstrukturen - Installation neuer Primartechnikmaterialien, Tragwerke und
Rahmen - Montage und Anschluss der Primartechnik-Gerate inklusive Schnittstellenschranke -
Entfernung und Neuinstallation von Sekundartechnik-Kabeln in bestehenden und neuen
Rohrblécken - Anschluss der Primartechnik-Gerate der Langstrennung und Ruckfihrung der
provisorischen Konfigurationen in den Endzustand - Durchflihrung von Tests, Teil- und
Gesamtinbetriebnahmen der betroffenen Felder, Leitungen und Transformatoren -
Unterstutzung der schrittweisen Inbetriebnahme bis zur vollstandigen Inbetriebnahme des
Unterwerkes Botterens - Koordination aller primartechnischen Arbeiten wahrend Sperrungen
und Umschaltungen Die Leistungen sind detailliert in den folgenden Dokumenten beschrieben
- C100_ZSTD-40-510_Cahier_des_charges_AIS_Botterens.pdf - C101_ZSTD-40-
310_Spezifikation Komponenten AIS 220 kV.pdf

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31200000 Apparecchiature per la distribuzione e il controllo
dell'energia elettrica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31210000 Dispositivi di interruzione o protezione dei circuiti
elettrici, 31214300 Impianti di commutazione esterni, 31230000 Parti di apparecchiature per la
distribuzione e il controllo dell'energia elettrica, 45315700 Lavori di installazione di stazioni di
sezionamento

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Svizzera
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Das Unterwerk Botterens liegt auf dem Gemeindegebiet von
Botterns im Kanton Firbourg. - Strasse Route de Botterens 9 - PLZ, Ort CH-1652 Botterens -
Hohe Uber Meer 724.7 m .M. - Koordinaten X : 2'5674'936.64 ; Y : 1'162'329.29

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 30/10/2026
Data di fine durata: 21/12/2029

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
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Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto

Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: ZK1 - Preis
Descrizione: Preis inkl. Optionen und kapitalisierte Stundensatze Details gemass Dokument
"01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK2 - SchlUsselpersonen
Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 17
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK3 - Auftrags- und Risikoanalyse §1)
Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf* §1) Anbieterinnen
welche flr das ZK3 nicht mindestens 75 Punkte von insgesamt 150 Punkten erreichen,
werden vom Verfahren ausgeschlossen.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 15
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK4 - Qualitat der angegebenen Referenzen AlS des Unternehmens
Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 15
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK5 - Nachhaltigkeitsbestrebungen
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Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 3

5.1.11. Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara & limitato
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Simap.ch

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Non consentita
Giustificazione del motivo per cui la presentazione elettronica non & possibile: Strumenti,
dispositivi o formati di file non abitualmente disponibili
Descrizione: Das Angebot ist schriftlich, vollstandig und fristgerecht auf SAP-Ariba
elektronisch einzureichen. Zugelassen sind lediglich Komprimierte Dateien im *.ZIP Format.
Andere Formate wie *.7z etc. sind nicht zugelassen.<br>Angebote durfen nicht per E-Mail und
nicht per Postdienstleiter eingereicht oder personlich Uberbracht werden, respektive werden
nicht vor Ort bei Swissgrid entgegen
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco,
francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Die Erfullungsgarantie, Gewahrleistung und
Gewahrleistungsgarantie sind in den Vertragen geregelt.
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non
ancora noto
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation
auf simap.ch
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Accordo finanziario: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundesverwaltungsgericht
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Informazioni sui termini per il riesame: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrundung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verflgung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BOB keine Anwendung.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Swissgrid AG - Asset & Maintenance

5.1. Lotto: LOT-0005
Titolo: AlS Integrator Galmiz
Descrizione: AIS UW Galmiz 220 kV Systemintegration mit folgenden Lieferungen und
Leistungen: - Definition der zu berlcksichtigende statische und dynamische Krafte fur die
Bemessung der Fundamente der Hochspannungsausristung, Stahlkonstruktionen,
Leitungstrager und Transformatoren, sowie fur die tragenden Strukturen der Sammelschienen
- Bemessung, Bau und Montage der Stahlkonstruktionen der AlS-Anlage - Bemessung,
Lieferung und Montage des Erdungsnetzes im 220 kV-Unterwerk - Lieferung und Montage der
Erdung fir die Stahlarmaturen in der 220 kV AIS Anlage - Montage der beigestellten AlS-
Gerate (AlS-Gerate werden von Swissgrid im Rahmen eines Rahmenvertrags zur Verfigung
gestellt) - Lieferung, Anlieferung und Montage der passiven Komponenten - Verdrahtung der
AIS-Gerate bis zu den Geratekasten - Inbetriebnahme Tests der Primartechnik und Teilnahme
an Punkt-zu-Punkt-Tests in Koordination mit dem SAS-Lieferanten - Unterstiutzung bei der
Inbetriebnahme des Unterwerks - Koordination mit den Lieferanten der weiteren Lose, mit
Swissgrid und/oder deren Vertretern Die Leistungen sind detailliert in den folgenden
Dokumenten beschrieben - C100_ZSTD-40-510_C100_Cabhier des charges_AIS_Galmiz.pdf -
C101_ZSTD-40-310_Spezifikation Komponenten AIS 220 kV.pdf

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31200000 Apparecchiature per la distribuzione e il controllo
dell'energia elettrica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31210000 Dispositivi di interruzione o protezione dei circuiti
elettrici, 31214300 Impianti di commutazione esterni, 31230000 Parti di apparecchiature per la
distribuzione e il controllo dell'energia elettrica, 45315700 Lavori di installazione di stazioni di
sezionamento
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Gemass Beschreibung in den Dokumenten "C100" und "D"

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Svizzera
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Das Unterwerk Galmiz liegt auf dem Gemeindegebiet von Galmiz
im Kanton Freiburg. - Strasse nicht definiert - PLZ, Ort CH-3216 Galmiz - Hohe Uber Meer 435
m U.M. - Koordinaten LV95 : 2'579'214, 1'200'875

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 30/10/2026
Data di fine durata: 20/07/2029
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5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto &€ soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: ZK1 - Preis
Descrizione: Preis inkl. Optionen und kapitalisierte Stundensatze Details gemass Dokument
"01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK2 - Schlisselpersonen
Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 17
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK3 - Auftrags- und Risikoanalyse §1)
Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf' §1) Anbieterinnen
welche fur das ZK3 nicht mindestens 75 Punkte von insgesamt 150 Punkten erreichen,
werden vom Verfahren ausgeschlossen.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 15
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK4 - Qualitat der angegebenen Referenzen AlS des Unternehmens
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Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 15

Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: ZK5 - Nachhaltigkeitsbestrebungen

Descrizione: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 3

5.1.11. Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara & limitato
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Simap.ch

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Non consentita
Giustificazione del motivo per cui la presentazione elettronica non € possibile: Strumenti,
dispositivi o formati di file non abitualmente disponibili
Descrizione: Das Angebot ist schriftlich, vollstandig und fristgerecht auf SAP-Ariba
elektronisch einzureichen. Zugelassen sind lediglich Komprimierte Dateien im *.ZIP Format.
Andere Formate wie *.7z etc. sind nicht zugelassen.<br>Angebote durfen nicht per E-Mail und
nicht per Postdienstleiter eingereicht oder personlich Uberbracht werden, respektive werden
nicht vor Ort bei Swissgrid entgegen
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco,
francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Die Erfullungsgarantie, Gewahrleistung und
Gewahrleistungsgarantie sind in den Vertragen geregelt.
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non
ancora noto
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation
auf simap.ch
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Accordo finanziario: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
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Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundesverwaltungsgericht
Informazioni sui termini per il riesame: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrundung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verflugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BOB keine Anwendung.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Swissgrid AG - Asset & Maintenance

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Swissgrid AG - Asset & Maintenance
Numero di registrazione: 81083593-8476-42d4-9c6¢c-feb62cd1787d
Indirizzo postale: Bleichemattstrasse 31, Postfach
Localita: Aarau
Codice postale: 5001
Suddivisione del paese (NUTS): Aargau (CHO033)
Paese: Svizzera
E-mail: ausschreibungen-electricalequipment@swissgrid.ch
Telefono: +41585803614
Indirizzo internet: https://www.swissgrid.ch/de/home/about-us/procurement.html
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Bundesverwaltungsgericht
Numero di registrazione: BVGER
Indirizzo postale: Postfach
Localita: St. Gallen
Codice postale: 9023
Suddivisione del paese (NUTS): St. Gallen (CH055)
Paese: Svizzera
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefono: +41584652626
Indirizzo internet: https://www.bvger.ch
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Simap.ch
Numero di registrazione: CHOO1
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Indirizzo postale: Holzikofenweg 36

Localita: Bern

Codice postale: 3003

Suddivisione del paese (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Paese: Svizzera

E-mail: support@simap.ch

Telefono: +41584646388

Indirizzo internet: https://www.simap.ch

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: b74df1bb-0926-40cb-bf87-d54ae27439c4 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 07/04/2026 02:25:53 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco, francese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 236623-2026

Numero dell'edizione della GU S: 68/2026

Data di pubblicazione: 08/04/2026
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